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EL comprador, propietario y Gerente de la tienda, por favor asegurese de
tener todos los operadores leer estas advertencias antes de usar.

ADVERTENCIA

Instalacioén incorrecta, alteracion, servicio o
mantenimiento puede causar dafios a la
propiedad, lesiones o la muerte. Lea las
instrucciones de instalacion, funcionamiento y
mantenimiento antes de instalar o repararZgco
® 3 Pro

ADVERTENCIA

Mantenimiento y las reparaciones deben
realizarse por un representante de la
compafiia Zachary u otro calificado personal.
Mantenimiento o reparaciones por personal
no cualificado y autorizado anulara la
garantia.

ADVERTENCIA

Durante el periodo de garantia, si un cliente
decide utilizar una parte no originales o
modifica una parte original comprada a
Zachary compafiia o sus empresas de
servicio técnico autorizado y partes, esta
garantia sera nula. Ademas, Zachary
Company y sus filiales no sera responsables
por demandas, dafios o gastos incurridos por
el cliente que surja directa o indirectamente,
en su totalidad o en parte, debido a la
instalacién de cualquier pieza modificada o
recibié un centro de servicio no autorizado.

ADVERTENCIA

El Zeco ® 3 Pro esta disefiado
exclusivamente para uso profesional y debe
ser operado por personal plenamente
capacitado y calificado.

ADVERTENCIA

No utilice el cordén eléctrico como una correa
para mover el Zeco ® 3 Pro. Pueden ocurrir
lesiones graves y dafios a la maquina.

ADVERTENCIA

Si alguno de los componentes suministrados
estan dafiado, deben sustituirse por un
representante de la compafiia Zachary, o una
persona similarmente calificada para evitar
riesgos.

ADVERTENCIA

La alimentacion debe ser desconectada antes
de reparar, mantener o limpieza los 3 Zeco ®

Pro cuando se repare el equipo de seguridad

adecuado uso de la bateria al manipular.
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ADVERTENCIA

ElZeco® 3 Pro no es aprobado en chorro corriente.
No limpie elZeco® 3 Pro con un chorro de agua

ADVERTENCIA

No intente mover los liquidos calientes Zeco ® 3
Pro o transferencia de un recipiente a otro sin la
tapa cerrada y bloqueada. Podria resultar en
lesiones personales si la piel entra en contacto
con superficies indicadas o liquidos calientes.

ADVERTENCIA

No sentarse o pararse en los 3 Pro Zeco ®. Del
Zeco Pro ® 3 arriba, pan de filtro, filtro carro y
pan cubierta no es un paso. Lesiones graves
podrian resultar de deslizarse, caer o ponerse
en contacto con liquidos calientes.

ADVERTENCIA

El recipiente del filtro debe estar secay libre de
agua y gotitas de agua antes de usar. Puede
ocasionar graves dafios debido a los vapores de
vapor caliente en aceite 0 manteca se mezcla
con agua caliente.

ADVERTENCIA

No sobrellene el sarten del filtro con aceite
caliente 0 manteca. No desatienda la Zeco ® 3
Pro mientras drenaje o rellenar con aceite o
manteca. Sobrellenar el Zeco ® 3 Pro puede
causar lesiones graves y dafiar el aparato.

ADVERTENCIA

El contenido de la olla micron filtro canasta o
filtro se debe vaciar en un recipiente
incombustible al final de cada filtro. Algunas
particulas de alimentos espontaneamente
pueden arder si se remojan en ciertos tipos de
aceite o manteca.

ADVERTENCIA

Usa la vara de una manera segura en todo
momento o pueden producirse lesiones graves.

ADVERTENCIA

Asegure los dos frenos de rueda al filtrado,
carga o descarga del aceite. Podria resultar en
lesiones graves si los 3 Pro Zeco ® no esta
bloqueado en su lugar.
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PRO SERIES-3 &=

~
Manufactured By Worcester Industrial P roducts Corp, Worcester, MA - $2-8 5-H026-23 MAapE ix U.S.A.

Primary Metal Material

Aluminum type 3003 ( 70% Recycled Content)

Stainless Steel — Type 304

Machine Operating Temperatures

Max. Operating Temperature: Unit will withstand 300+ F

Suggested Safe Operating Temperature: 120 F

Machine Dimensions (Fully Assembled)

Height 40.0 Inches

Width 21.0 Inches

Depth 25.0 Inches

Power Supply

Charger 3 —Stage Lead-Acid Charger 120 VAC
Input Max/Output 48W,_ Full charge 7/8hr.

Battery 12-VDC AH Sealed Lead Acid Gel

Pump Motor 12-VDC 1/3-HP Electric Motor 27-Amps

Power Supply AC/DC, 120V AC input, 450W output

NSF Approved Gear Pump

Pump Flow Rate | 5 Gallons Per Minute (unobstructed)

Tank Capacity

69.2 pounds to middle point of 300 Micron Screen

88.0 pounds Maximum level to safelevel of 300 Micron Screen

Filtration

Stainless Steel 300 Micron Pre-Screen

Pad Filter- Optional Micron size available — 20 micron to 5 micron.

Base Frame Cart Wheels

4 baseball bearing wheels with optional wheels available

Shipping Weights

Box #1 Tank & Cart 79 LBS.
Box #2 Handle Frame & Pump 76 LBS.
Box #3 Filters 100 Count 12 LBS.
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Quitar las cajageco® 3 Pro

Al recibir elZeco® 3 Pro unidad seran dos cajas. Una caja rectangular
gue contiene la bomba y el mango y una caja cuadrada que contiene el
tanque y el transporte

Zec® Pro 3JnidadSuperior Zec® Pro 3Jnidadinferior

Después de quitar lpaqueteriade la bomba y el mango, incline la caja
vertical y cuidadosamentgernic Asegurese de que usted no deje caer
las unidades al sacarlos de las cajas

Retire el tanque del carruaje y abrir el depdsito. Saque la almohadilla
de filtro Pan y retire las mangueras y la bolsa de plastico

Suportedel cable

Laspiezasdel montajeincluyen Mangueraamarila

Mangueraazul Clip deguante

LlavaZec®

Bolsade 6tornillos

Varaazul
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Montaje de la bombay el asa para el transporte

Incline el carro hacia arriba y colocarlo entre el espacio en la unidad
superior. Juntar las arandelas y tornillos y apartelos

Utilice la llave para apretar
los pernosZeco®

Unidad de arriba & abajo 6 Pernosy arandelas
antes de ensamblar

Para iniciar a ensamblar, alinee los orificios de la unidad con los
orificios del carro

Pon un tornillo en el agujero en el lado de la unidad. Si el perno no
enrosca en el agujero, vuelva a alinear los agujeros en el lado de la
unidad. Después los pernos estén en un lado, terminar al otro lado sin
apretarlos completamente

Tornillos en el lado de la
unidad
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Levante la unidadeco® 3 Pro y alinee los agujeros traseros. Puede
gue necesites hacer retroceder a la bomba y el mango para alinear la
parte de atras. Coloque dos tornillos en la parte trasera de la unidad.
Apriete los pernos 6 todos son completamente instalado

Utilice la llave para apretar los
pernosZeco® Unidad deZeco® Eco con pernos

en su lugar

Comprobacion de la Base de la rueda para tornillos flojos

Verifique que las ruedas no se aflojen en transito. Retire las cubiertas
de rueda con un destornillador normal

Apriete los cuatro pernos que se encuentran en el interior de la base
de la rueda con una llave de 7/16

"TECO°
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Montaje del Tanque

Retire la olla dédiltro del cojindeltanque

Retire la pieza de carton en la parte inferior de la cacerola de filtro del
cojin

Cartdn actia como un
amortiguador de impacto durante
el transporte para que la valvula
de succioén o la junttbricadel

Pan no se estropean

Jale ambos pestillos para quitar la pantalla. Inserte el filtro, el lado liso
hacia abajo y vuelva a colocar la pantalla. Jale los cierres para bajar y
sujetar la pantalla y el filtro en su lugar

Cierres para extraer almohadilla filtro
marco

Asegurese siempre de que pan jundaicaesté en su lugar antes de
filtrado.

Juntatéricade la cacerola en la
parte inferior de la cacerola de
filtro
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Vuelva a colocar ebjinde filtro pan en el tanque

La forma incorrecta de colocar el La forma correcta de poner el

filtro del cojin de la cacerola en. La almohadilla filtro pan. La

parte larga de la manija siempre va ajuntatéricade Pan

la parte posterior y la juntgdricaPan mostrando la cara sonriente

siempre va al frente se coloca en la parte
delantera del tanque

;/‘ / |

Pan ddfiltro cojinsecoloca
dentrodeltanque

Antes de la almohadilla de filtro se
coloca dentro del tanque. Observar
de dentro del tanque, centrdndose en
donde encaja el sello en el tanque.

.
Eltanquesedesliza
facilmentedentro del carro.

Elmicrofiltro prefiltro 300 cabe
encimadelfiltro del cojindentro del
tanque
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Receptaculade mangueray checadoras

Asi es cdmo su unidateco® 3 Pro debe verse en este momento. A
continuacion, tome la manguera amarilla y azul proporcionada y
conecte la bomba y manejar el tanque

Conecte la manguera amarilla mas pequefia
a la valvula en el tanque y la parte inferior de
la unidad superior dedeco® 3 Pro indicado
por los triangulos amarillos.

Conecte la manguera mas larga azul a la
valvula marcada por la pieza de plastico azul
en la parte frontal de la unidad superior del
Zeco® 3 Pro

ADVERTENCIA: EL INCUMPLIMIENTO PARA
CONECTAR CORRECTAMENTE LA
MANGUERA AL PRO ZECO ® 3 CAUSARA
LESIONES GRAVES

Tome el otro extremo de la manguera azul y
conéctela a la varita azul

"Trcoe

Oil Management Solutions



Montaje de labateria

Quitar los 4 tornillos-R5 de
compartimiento de la bateria y quite
la cubierta

PRECAUCION: La bateria puede
causar choque eléctrico si no se
maneja adecuadamente

Retire la bateria inclinandola hacia

usted y tirando lentamente hacia fuera.

{| Retire el plastico de la bateria

NOTA: SI SE DEJA ABIERTA LA TAPA DE
LA BATERIA, PRO ZECO ® 3 NO
FUNCIONARA

Llevar los cables de la bateria 'y
conecte los cables en 2eco® 3 Pro.
Rojo sobre rojo, negro sobre negro.
Después de conectar los cables de
apriete la atadura y vuelva a colocar la
bateria en lugar. Incline y coloque
primero el extremo posterior y luego
lentamente Introduzca la bateria en el
compartimienta

Mete los cables. Tornillo de que vuelta
los tornillos 125.

Cuando se quita la tapa del
compartimento de la bateria, @eco®

3 Pro no funcionara porque no esta
pulsado emicrointerruptorde
seguridad

La bateria debe dejarse cargando
cuandoZeco® 3 Pro no esté en uso.
Interruptor de encendido debe estar
a cargo
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Asambleadel guanteClip &soportede cable

Para colocar el clip de clavo,
despegar el medio tornillo-Z5
desde la parte posterior de los 3
ProZeco® y cologuela dentro del
clip de guante. Atornillelo en su
lugat

Para iniciar el montaje del soporte de cable,
necesitara lo siguiente: 425 tornillos,
Destornillador 125, 2 soportes de cable.

T-25 se enroscan en los orificios
mas pequefios para conectar el
soporte del cable en la parte
posterior del Zeco® 3 Pro

El mecanismo de bloqueo de la
rueda en la posicion ON. Para
poner los frenos de las ruedas, jale
la palanca en la posicion como se
muestra

El mecanismo de bloqueo de la
rueda en la posicion OFF. Para
desactivar el freno de la rueda,
empuje la palanca roja en la
posicién como se muestra

SIEMPRE ASEGURE LOS DOS FRENOS DE RUEDA CUANDO ESTE
FILTRANDO O VIRTIENDO RESIDUOS DE ACEITE. PODRIA RESULTAR EN
LESIONES GRAVES SI EL PRO ZECO ® 3 NO ESTA BLOQUEADO EN SU

LUGAR v
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CAUTION [Iirites
HOT CALIENTES
_LIQUID |

CUIDADO
USAR EQUIHG
PROTECTIVC

ADVERTENCIA: Deben usar ropa adecuada al
operar elZeco® 3 Pro. Le recomendamos usar
guantes resistentes al calor. Consulte las

pautas de la OSHA para el manejo de aceite
caliente.

"

o “TWARNING
CALIENTE HOT OIL

- w

PRECAUCION: La piel se quema a 120 ° f el.

Para el uso de maxima seguridad al aceite
caliente es inferior a 120 °.F

ESTAR SEGURO NO ES UN ACCIDEINTE!
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GUIA DE 3 OPERACIONES ZECO ® PRO

Creo que seguro... Estar a Sako
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